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O tomto dokumentu

Indumax CLS54

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 PouZité symboly

Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

rﬁwaxgng
o
o

Odkaz na obréazek

Vysledek kroku

1.3 Symboly na zafizeni

Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Endress+Hauser



Indumax CLS54 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu méfticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické ptipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nélezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpuisob pouZiti

Indumax CLS54 je uréen pro indukéni méfeni vodivosti v kapalinach. Senzor je zvlast vhodny
k pouZiti v hygienickych aplikacich v potravinafském, napojovém a farmaceutickém priamyslu
a oboru biotechnologii.

PouZivejte s pfevodniky Liquiline CM42 a Liquisys CLM223/253; tvoti souc¢ast méficiho
systému Smartec CLD134.

PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny pfedstavuje nebezpedi pro osoby i pro cely
méfFici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nésledujicich bezpeénostnich pfedpisii:

= instala¢nich pfedpist

= mistnich norem a predpisti

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkousSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

s Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.

2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

Endress+Hauser 5



Z&kladni bezpecnostni pokyny Indumax CLS54

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich neimyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéreny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zdvodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledriované ptislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 Elektricka zafizeni v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu

Tento senzor se smi pfipojit k nésledujicim pfevodnikiim:

= Liquiline M CM42, certifikat o typové zkousce ES TUV 13 ATEX 7459 X, TUV 14 ATEX
7510 X, TUV 14 ATEX 7509 X, EX5 05 03 30266 012

s Mycom S CLM153-G, certifikét o typové zkouSce ES DMT 01 ATEXE 174

CLS54-G****** 5 CLS54-K******

= Senzor byl vyvinut a vyroben v souladu s relevantnimi evropskymi normami a predpisy a je
vhodny k pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.

= ProhlaSeni o shodé stvrzuje shodu s harmonizovanymi evropskymi normami pro pouZivani
senzoru v prostfedich s nebezpeéim vybuchu a je soucasti navodu k obsluze.

= Senzor musi byt pfipojen a provozovan v souladu s pfislusnym navodem k obsluze. Musi byt
dodrZeny vSechny provozni idaje senzoru.

= Zajistéte jeho profesiondlni instalaci, aby byl dosaZen prislusny stupen kryti (IP 65) vnéjsiho
pouzdra. PouZijte origindlni tésnéni a spravné nainstalujte kabelovou vyvodku.

= DodrZeni specifikovanych rozsahi teplot okolniho prosttedi a procesu je pfedpokladem
bezpeéného pouZzivani zatizeni!

= Senzory se smi pouZivat pouze ve vodnych médiich s vodivosti > 10 nS/cm.

= Aby se zamezilo vzniku elektrostatickych nabojfi, musi byt vSechny verze senzoru CLS54
s kovovymi povrchy (v zavislosti na procesnim pfipojeni) pfipojeny tak, aby byl odvadén
elektrostaticky ndboj a R <1 MQ.

s Maximalni povolena délka méficiho kabelu ¢ini 50 m.

= Pfi pouZivani zafizeni a senzord je povinné plné dodrZovat pfedpisy pro elektrické systémy
v prostiedi s nebezpecim vybuchu (EN 60079-14).

6 Endress+Hauser



Indumax CLS54 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Teplotni tridy

Teplotni tfida Rozsah okolni teploty T, Teplotni rozsah média Typeq
T6 ~20°Caz+60°C ~10°C < Typeq € +55°C

T4 ~10°C < Typeq < +105°C

T3 ~10°C < Typeq < +125°C ¥

1) 150 °C na nejvyse 60 min

Senzory se schvalenim CSA (CLS504-Q*****%*)
Respektujte dokumentaci a vykresy fizeni pfevodniku.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.

= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poSkozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. Ovérte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poSkozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
“~ Porovnejte prepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptsobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed nérazy a vlhkosti.

Y Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy kdd pro verze do vybusného prostiedi

Nazev Typ Verze
Indumax CLS54 -G XXX | X X X + X
pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im Procesni pfipojeni, dalsi volitelné
vybuchu, ATEX I 1G Exia IIC T3/T4/T6 | moznosti, kabelové pfipojeni, teplotni
Ga senzor, identifikace
Bez relevance k vybusnému prostfedi
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Indumax CLS54

Nazev Typ Verze
Indumax CLS54 -10 XXX | X X X + X
Pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim Procesni pfipojeni, dalsi volitelné
vybuchu, CSA IS NI tf. I Div.1 a 2, sk. A~ | mozZnosti, kabelové pfipojeni, teplotni
D senzor, identifikace
Bez relevance k vybusnému prostfedi
Nazev Typ Verze
Indumax CLS54 -IK XXX | X X X ‘ + X
Pro poutziti v prostfedi s nebezpe¢im Procesni pfipojeni, dalsi volitelné
vybuchu, EAC Ex, OEx ia [IC T6/T4 Ga X | moZnosti, kabelové pfipojeni, teplotni
senzor, identifikace
Bez relevance k vybusnému prostfedi
3.2.2 Typovy Stitek

Typovy Stitek se nachdzi na senzoru.

Typovy Stitek udava nasledujici informace:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Konstanta cely (jmenovita hodnota)

s QOchranna tfida

= Specifikace tlaku pfi 20 °C

= Teplota pfi nepfetrzitém provozu

ﬂ Porovnejte tdaje na typovém §titku s vasi objednavkou.

3.2.3 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku
www.endress.com/cls54

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachdzi:

= na typovém Stitku

= v dodacich dokladech

Kde najdete informace o vyrobku
1. Otevfete stranky www.endress.com.
2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).
3. Zadejte platné vyrobni ¢islo.

Endress+Hauser
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Indumax CLS54 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4. Spustte hledani.
L~ V prekryvném okné se zobrazi struktura produktu.
5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.

Y Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi vekeré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.

Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Rozsah dodavky
Soucésti dodavky je nasledujici:
= Senzor v objednané verzi

= Navod k obsluze

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

3.4 Certifikaty a schvaleni
3.4.1 Znacka C€

Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zakonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.

3.4.2 Schvaleni pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu

s ATEXII 1GExialIC T3/T4/T6
s CSAIS/NItt. [, Div. 1 a 2, sk. A-D v kombinaci s pfevodnikem Liquiline M CM42
= EACEX, OExia IIC T6/T4 Ga X
= Zbéna 0
= Cislo certifikatu: TC RU C-DE.AA87.B.00088
= Tento produkt byl certifikovan v souladu se smérnici TR CU 012/2011, kterd ma platnost
v evropském hospodaiském prostoru (EHP). Produkt je oznacen znackou shody EAC.

3.4.3 Hygiena

FDA

VSechny materidly v kontaktu s produktem jsou schvéleny agenturou FDA.

Endress+Hauser 9



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Indumax CLS54

EHEDG

Certifikovana ¢istitelnost podle EHEDG typ EL, tfida 1.
Pfi pouZivani senzoru v hygienickych aplikacich méjte na védomi, Ze €istitelnost senzoru
zavisi rovnéZ na zplisobu instalace senzoru. Pro instalaci senzoru do potrubi pouZijte
vhodné pritoéné nadoby s certifikaci EHEDG pro pfislusné procesni pfipojeni.

3-A

Certifikovano podle standardu 3-A 74- (,3-A sanitarni standardy pro senzory a senzorové

armatury a pfipojeni pouZivané pro zafizeni na zpracovani mléka a mléénych produktii“).

Biologicka reaktivita (USP tfidy VI) (volitelna moZnost)

Osvédceni o zkousce biologické reaktivity (osvédceni o shodé) v souladu s USP (United States
Pharmacopeia), ¢ast <87> a Cast <88>, tfida VI, se sledovatelnosti davek materiali v kontaktu
s médiem.

3.4.4 Pfedpis (ES) ¢. 1935/2004
Plni pozadavky pfedpisu (ES) ¢. 1935/2004

3.4.5 Schvaleni pro tlakova zafizeni
Kanadské schvéleni pro tlakova zatizeni pro potrubi v souladu s ASME B31.3

10 Endress+Hauser



Indumax CLS54

Instalace

4 Instalace

4.1 Podminky instalace

4.1.1 Rozméry

126(4.96)

|
1

54.5(2.15)
0 64(2.52) |
g3 .
| o ®
sl N
AR | o
28.5(1.12) ™ % 33(1.30)
Z
26(0.24)]] 10.2(0.40)
11.5(0.45)

1 Rozméry v mm (palcich) (dlouhd verze)

Endress+Hauser
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Instalace Indumax CLS54

Procesni pripojeni

A B

ff—] 126(4.96) 126(4.96)

IEﬁr
.

% — 284, 5( J
(3.52) | | 17(0.67) (3.31)%[@(&
0 0
H@@” 16(0.63) @) 1160063
36.5(1.44) 2 36.5(1.44)
| Lo60.24) Lo 6(0.24)

A0037964

2 Procesnt pfipojeni pro CLS54 (krdtkd verze), rozméry v mm (palcich)

A NEUMO BioControl D50 pro potrubni pfipojeni: DN 40 (DIN 11866 fada A, DIN 11850); DN 42,4
(DIN 11866 fada B, DIN EN ISO 1127); 2" (DIN 11866 fada C, ASME-BPE)
B Varivent NDN 40 az 125

12 Endress+Hauser



Indumax CLS54 Instalace

A B
126(4.96) 126(4.96)
A ﬁﬁ
11(0.43 4(0.16)| f 1.9 57.7(2.27)
(043)) ; 0 0 64.7(2.55
| 62.6(2.46)
58(2.28) 58(2.28)
78.5(3.09) 78.5(3.09)
C D
126(4.96) 126(4.96)
- s ﬁ 54.5(2.15) 51 ﬁ
%-0) |/ 64(2.52) oL ,66.85(2.63)
58(2.28) 58(2.28) &
78.5(3.09) 78.5(3.09) Z

A0037965

®

3 Procesni pfipojeni pro CLS54 (dlouhd verze), rozméry v mm (palcich)

Sanitdrni pripojeni DIN 11851, DN 50

Spojka SMS 2"

Spona ISO 2852, 2"

Aseptickd spojka DIN 11864-1 tvar A, pro potrubi podle DIN 11850, DN 50

o0 Ww>

4.1.2 Hygienické poZadavky

Pro instalaci v souladu s poZadavky 3-A dodrZujte nésledujici:
» Po montaZi zafizeni musi byt zarucena hygienicka integrita.
» Musi se pouZit procesni pfipojeni vyhovovujici poZadavkim 3-A.
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Instalace Indumax CLS54

413 Orientace
Senzor musi byt plné ponofeny v médiu. Zamezte pfitomnosti vzduchovych bublinek
V prostoru se senzorem.

>1(3.3)

. i

4 Montdzni polohy senzoru vodivosti

A0037970

Zmény sméru prutoku (za koleny potrubi) mohou zpiisobit turbulence v médiu. Senzor
nainstalujte ve vzdalenosti alespoi 1 m (3,3 ft) po sméru pritoku za ohybem potrubi.

Produkt by mél protékat podél otvoru senzoru (viz $ipky na vnéjsim pouzdru). Symetricky
méfici kandl umoziiuje priatok v obou smérech.

14 Endress+Hauser



Indumax CLS54 Instalace

4.1.4 Instalacni faktor

Iontovy proud v kapaliné je ovliviiovan sténami v prostorové
omezenych podminkach. Tento efekt je kompenzovan tzv.
instala¢nim faktorem. Instalacni faktor lze zadat do
pfevodniku pro méfeni nebo lze korekci konstanty cely
provést vynasobenim instala¢nim faktorem.

Hodnota instala¢niho faktoru zavisi na priimeéru a vodivosti
hrdla trubky a vzdalenosti senzoru od stény.

Instalacni faktor f (f = 1,00) lze ignorovat, jestliZe je
vzdalenost od stény dostatecna (a > 15 mm, od DN 65).
Pokud je vzdalenost od stény mens§i, instala¢ni faktor se
zvysuje v ptipadé elektricky nevodivych potrubi (f > 1)

a snizuje v pfipadé elektricky vodivych potrubi (f < 1).

Lze jej mérit pomoci kalibracnich reSeni nebo stanovit 0057580
priblizné z nasledujiciho schématu. 5 Instalace CLS54

a  Vzddlenost od stény

20 25 a|mm)|

S
7

0.20 0.39 0.59 0.79 0.98 a [inch]

A0034874
6 Vztah mezi instalaénim faktorem f a vzddlenosti od stény a
1 Sténa elektricky vodivého potrubi
2 Sténa elektricky nevodivého potrubi
4.1.5 Nastaveni na vzduch

Aby bylo mozZné kompenzovat zbytkovou vazbu v kabelu a mezi obéma civkami senzoru, musi
se pfed instalaci senzoru vykonat sefizeni nulové hodnoty na vzduchu (,sefizeni na vzduch®).
Postupujte podle pokynt uvedenych v navodu k obsluze pouZitého pfevodniku.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni Indumax CLS54

4.2 Montaz senzoru

A0028428

7 Instalace CLS54, Sipka oznacuje smér pritoku

Pii instalaci sefidte polohu senzoru tak, aby médium protékalo priitokovym otvorem senzoru
ve sméru proudéni média. Hlavice senzoru musi byt plné ponofend v médiu.

Symetricky méfici kanal umozZziuje priitok v obou smérech.

4.3 Kontrola po instalaci

Senzor uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nésledujici otazky odpovédéli ,,ano*:
1. Jsou senzor a kabel neposkozené?
2. Je orientace spravna?

3. Byl senzor namontovéan do procesniho pfipojeni a neni zavéSen volné za kabel?

5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfeéist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabel{l neni pod
napétim.
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Indumax CLS54 Elektrické pripojeni

5.1 Podminky pfipojeni

5.1.1 Pfipojovaci schéma: senzory pro zénu 0 (ATEX/EAC Ex)
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A0032676

5.1.2 Senzory se schvalenim CSA

Pokyny ve vykresu fizeni se vztahuji pouze na senzory se schvalenim FM nebo CSA. Vykres
fizeni naleznete v ndvodu k obsluze pouZitého pfevodniku.

5.2 Pripojeni senzoru

Senzor je dod&van s pevné instalovanym kabelem. Schéma zapojeni je uvedeno v ndvodu
k obsluze pouzitého prevodniku.
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Elektrické pripojeni Indumax CLS54

Pripojeni pres pfipojovaci skfitku VBM je nezbytné pro pfipojeni kabelu. ProdlouZeni
k pfevodniku se realizuje pomoci kabelu CLK6.

Kabel
., ¢ Navlecka, cervend Stinéni
Koaxialni, blla{ ix . L
bil Navlecka, modra Vnitini konektor
o { Névlecka, cervend Stinéni
Koaxialni, cervena Navlecka, modra Vnitini konektor
zelena
=l¢ 7 g
{ bila —t 9
Zluta — &

hnédd, nezapojeno

AD005433-CS

8 Neodnimatelny kabel / mérici kabel CLK6

Délka kabelu: maximum 55 m (180 ft) celkova délka (verze bez
schvdleni pro pouziti v prosttedi s nebezpe¢im
vybuchu)
maximum 50 m (180 ft) celkova délka (verze pro
pouZiti v prosttedi s nebezpecim vybuchu)

5.3 Zajisténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je mozZno provadét pouze mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera jsou
popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonadvani poZadované aplikace, jsou v souladu
s urenym zplsobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomité.

Jinak jiZ nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpecnost,
odolnost viici elektromagnetickému rugeni) dojednané pro tento produkt, na piiklad z diivodu
nepfitomnosti kryt nebo volnych ¢i nedostatecné zajisténych kabeld (koncovek).

5.4 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace zafizeni Akce

Jsou: senzor, armatura a kabely bez viditelného vnéjsiho » Provedte vizualni kontrolu.
poskozeni?

Elektrické pripojeni Akce

Jsou kabely namontované tak, aby nebyly zatéZovany » Provedte vizualni kontrolu.

a zkrouceny? » Rozmotejte kabely.

Je odizolovana dostate¢na délka vodicli kabelu a jsou » Provedte vizualni kontrolu.

jednotlivé Zily kabeld spravné umistény ve svorkach? » Mirnym zataZenim zkontrolujte, zda jsou spravné
usazeny.
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Indumax CLS54 Udrzba

utaZené a utésnéné?

Stav a specifikace zafizeni Akce
Jsou v8echny Sroubovaci svorky fadné utazené? » Utdhnéte Sroubovaci svorky.
Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné » Provedte vizualni kontrolu.

V piipadé bocnich kabelovych vstupii:

Jsou viechny kabelové vstupy namontovany z bokunebo | » Nasmérujte smycku kabelu smérem dold, aby voda
sméfuji doli? mohla odkapavat.

6

Udrzba

A VAROVANI

Thiomocovina

Jejim polknutim si mtzZete poskodit zdravi! Je domnénka, Ze mlZe zplisobovat rakovinu!
U téhotnych miZe zplsobit poSkozeni lidského plodu! Pfedstavuje nebezpeci pro okolni
prosttedi s dlouhodobym u¢inkem!

» PouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice, noste vhodné ochranné obleceni.

» Vyvarujte se kontaktu s o¢ima, usty a s kizi.

» Zabrante tniku do okolniho prosttedi.

Necistoty na senzoru odstranujte v zavislosti na typu necistoty nasledujicimi zptisoby:

1.

Oleje a mastné nanosy:

Cistéte rozpoustédlem tukt, napt. alkoholem, nebo horkou vodou a (alkalickymi)
ptipravky s obsahem smacedel (napf. myci prostfedek na nadobi).

Nanosy vapna a hydroxidl kovl a obtiZné rozpustné (lyofobni) organické nanosy:

Tyto nanosy rozpoustéjte ztedénou kyselinou solnou (3 %), poté senzor dikladné omyijte
dostateénym mnoZstvim ¢isté vody.

Nanosy sulfidt (z procesu odsifovani spalin nebo z ¢istiren odpadnich vod):

Pouzijte smés kyseliny solné (3 %) a thiomocoviny (bézné dostupné v obchodech),
senzor pak radné oplachnéte dostate¢nym mnoZstvim ¢isté vody.

Nanosy, které obsahuji bilkoviny (napf. v potravinatském primyslu):

Pouzijte smés kyseliny solné (0,5 %) a pepsinu (bézné dostupné v obchodech), senzor
pak fadné oplachnéte dostate¢nym mnoZstvim ¢isté vody.

Snadno rozpustné biologické nanosy:

Opléchnéte proudem vody.

Po procesu ¢iSténi senzor radné oplachnéte vodou .
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Opravy Indumax CLS54

7 Opravy

7.1 Zpétné odeslani

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvéd¢enim ISO a také s ohledem na
pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajiSténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

7.2 Likvidace

5

Pokud je vyZadovano smeérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunéalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komundlniho odpadu.
V souladu s pfislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte spole¢nosti Endress+Hauser

k fadné likvidaci.

8 PrislusSenstvi
NiZe je uvedeno nejdtleZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydéni této
dokumentace.

» V piipadé, Ze zde neni néjaké pifsluenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

8.1 ProdlouZeni kabelu

8.1.1 Méfrici kabel

Meéfici kabel CLK6

= ProdluZovaci kabel pro indukéni senzory vodivosti, pro prodlouZeni pfes pfipojovaci skiitiku
VBM
= Prodej po metrech, objednaci ¢islo: 71183688
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Indumax CLS54 Technické udaje

8.1.2 Pripojovaci skfifikka
VBM
= Propojovaci skfifika pro prodlouZeni kabelu
= 10 svorkovnic
= Kabelové vyvodky: 2x Pg 13,5 nebo 2x NPT %"
= Materidl: hlinik
= Stupen ochrany: IP 65
= Objednaci ¢isla
= Kabelové vyvodky Pg 13,5: 50003987
= Kabelové vyvodky NPT %" 51500177

Sacek s vysuSovacim prostfedkem
= Sacek s vysuSovacim prostfedkem s barevnym indikdtorem pro piipojovaci skfiftku VBM
= Obj. ¢. 50000671

8.2 Kalibraéni roztoky

Roztoky pro kalibraci vodivosti CLY11

Presné roztoky s navazanosti na SRM (standardni referen¢ni material) od NIST pro

kvalifikovanou kalibraci systémi na méteni vodivosti v souladu s ISO 9000

= CLY11-B, 149,6 pS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. €. 50081903

= CLY11-C, 1,406 uS/cm (referencni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081904

= CLY11-D, 12,64 pS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. €. 50081905

= CLY11-E, 107,00 pS/cm (referenéni teplota 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Obj. ¢. 50081906

Technické informace TI00162C

9 Technické udaje

9.1 Vstup

9.11 Mérené proménné

= Vodivost

= Teplota

9.1.2 Rozsah méreni

Vodivost Doporuceny rozsah: 100 pS/cm az 2 000 mS/cm
(bez kompenzace)

Teplota -10az +150°C (+14 az +302 °F)
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Technické udaje Indumax CLS54

9.13 Konstanta cely
k=6,3 cm!

9.1.4 Méfeni teploty
Pt1000 (podle DIN EN 60751)

9.2 Vykonnostni charakteristiky

9.2.1 Doba odezvy pro teplotu
tgg < 26s

9.2.2 Maximalni chyba méreni
+(0,5 % méfené hodnoty + 10 pS/cm) po kalibraci

(plus nepfesnost vodivosti kalibra¢niho roztoku)

9.3 Prostiedi

9.3.1 Rozsah okolni teploty
-20...60°C (-4 ... 140°°F)

9.3.2 Teplota skladovani
-25az+80°C (-13 az +176 °F)

9.3.3 Relativni vlhkost
5az95%

9.3.4 Stupen ochrany
IP 68 / NEMA typ 6 (vodni sloupec 1 m (3.3 ft), 50°C (122 °F), 168 h)

9.4 Proces

9.4.1 Procesni teplota
-10az+125°C (+14 az +257 °F)

9.4.2 Sterilizace
150°C (302 °F) / 6 bar (87 psi) absolutni, (max. 60 min)

9.4.3 Procesni tlak (absolutni)

13 bar (188.5 psi) do 90 °C (194 °F)

9 bar (130.5 psi) pti 125 °C (257 °F)

1 aZ 6 bar (14.5 az 87 psi) v prosttedi CRN testovano s tlakem 50 bar (725 psi)
Podtlak az 0,1 bar (1.45 psi)
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9.4.4 Jmenovity tlak a teplota

p (abs.)
[psi|}[bar]
188.5} 13
B
130.5F 9 — /
87 6 oo .
A
145" 1 — 1 1 | | | ‘ _
-10 0 10 30 50 70 90 110 125 150 [°Cl
— | | ; | — |
32 50 86 122 158 194 230 257 302 [Fl

AD008379

9  Jmenovity tlak/teplota

A Docasné pro sterilizaci (max. 60 min)
B MAWP (maximdini pfipustny pracovni tlak) podle ASME-BPVC sek. VIII, div. 1 UG101 pro registraci
CRN

9.5 Mechanicka konstrukce

9.5.1 Rozméry
> Cast ,Instalace”

9.5.2 Hmotnost
0,3 az 0,5 kg (0.66 az 1.1 1b.) podle provedeni plus kabel

9.5.3 Materialy

V kontaktu s médiem Virgin PEEK

Bez kontaktu s médiem PPS-GF40
Nerezova ocel 1.4404 (AISI 316L)
Srouby: 1.4301 (AISI 304)
Kabelova vyvodka: PVDF
Tésnéni: FKM, EPDM
Kabel: TPE
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Indumax CLS54

9.5.4 Drsnost povrchu

Ra < 0,8 um (hladky, tlakové vstfikovany povrch z PEEK) na povrsich v kontaktu s médiem

9.5.5 Chemicka odolnost

Médium Koncentrace PEEK

Hydroxid sodny NaOH 0az15% 20az90°C (68 az 194 °F)
Kyselina dusi¢na HNO3 0az10 % 20az90°C (68 az 194 °F)
Kyselina fosfore¢na HsPO, 0az15% 20az80°C (68 az 176 °F)
Kyselina sirova H,SO, 0az30% 20°C (68°F)

Kyselina peroctova H3C-CO-OOH 0,2 % 20°C (68 °F)

24
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